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2. Velo que bonito

Lyrics: trad. Colombia See, How Beautiful
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Lyrics: trad. Venezuela

Al J-112

3. Corre Caballito

Little Horse, Run
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4. Estrela de Natal

Shining Star

Lyrics: trad. Alagoas, Brazil
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ll. Shepherds

S. Entrai, entrai Pastorinha

Lyrics: trad. Portugal, 18" century

Come in, All Ye Shepherdesses

ortugal, 18™ century
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Lyrics: trad. Minas Gerais, Brazil

6. Calix Bento

ic: trad. Minas Gerais, Brazil
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Lyrics: trad. Minas Gerais, Brazil

6. Holy Grail

(Calix Bento)
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_ DA I N~
Piano ’”lf
A | N\
6\: [ } I\, I I\, I
7%= o o 2
¥/
J mjf mel
r () : — [r—
1 I‘-- I—

NEVA | - E— — 1 — —
1.God pro-tects His house of wor - ship, wor - gilbae?He cre - a - ted
2.And the Ho - ly Grail's_  dwel - ling, Gre dwel - 1ing and the con - se -
3. And the rod___  came from Jes - se, came Jes -(s¢ and it brought a
4. Ma - ry came__ from the flo - wer, from the flo gmrc and our Sa - vior
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Mo — 7 | ; N
h\ . / N / \_—’/ =
1.God pro-tects His house of God pro - tects His  house @ur- ship, He cre - a - ted
2.And the Ho - ly Grail's and the Ho - ly Grail’ wel - ling, and the con - se -
3.And the rod___  came from rod____  came Jes - se, and it brought a
4 Ma-ry came_  from the came_  fro flo - wer, and our Sa - vior
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1.there His dwell - a &re - a - ted there His dwell - ing, o - &

2. cra-ted Hg a, the con-se - cra-ted Host,____ oo - al

3. it - te f a, it brought a it - tle flo - wer o - a

4. came from 4, %nd our Sa-vior came from Ma - Ty, oo - al

! === ghssT 1|
1 \‘_---I—/ &6 i |
He cre - a - ted there His dwell - ing, oo - &
and the con-se - cra-ted Host, oo - a
and it brought a it - tle flo - wer o - a
and our Sa-vior camefrom Ma - ry, o - a
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Lyrics: trad. Argentina 7- Hu aCh" f'OI’ H.O

Music: trad. Argentina
Asrangement: Jean Kleeb

Moderato J = 88 The Little Bull © Helbling
A Intro . ,
Piano o » i
e e L 8te
I - =] =
shaker [[IZ 7= :
f < (U U
Bassdrum [ 2 mm ﬂJ J ]j
(Bombo) KL 4 mf

9 mf’

IA I j— I | —
o : e T
Hua-chi - to to-ri - to, Hua-chi i - to, Hua-cf 0 to-ri - to, Hua-chi-
) N —
2 s = 1
O = R —
Hua-chi - to to-ri - to, Hua-chi-

—
to-ri

to, - todel corra-li - to. 1. Del ar-
o Im1.From the ]
E — I 7 E 1 | 1 1 1 1]

ﬁj L4 e &% <

to-ri-to-ri - to del corra-li - to.
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1. bol na-ci6 la ra-ma, de la ra - ma na-ci6 la flor, de la Q a - rife,. de Ma-
2. fio re-cién na - ci-do, to-dos leo-fre - cen su don,__  yo soy pO ] € , leo-frez-
1. tree was born the branch, from the branch was_ born the flow - er, from th low - €
2. new-born Ba - by, they all  pre - sent their  gifts, | poor,
9 llmp | |
.\\.jl ll‘ :I .I 1 :l 1 :I
ooh___ ooh
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Y 4 Y 2
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0 | > | |
I e—F 1 '
31 a tempo
/ rall. Jr— I Mf I i
1.ri-ael_ Ni-—ﬁo Dios. Hua-chi - to,
2.0 mi__co-ra - zon.
1. Ma - ry the In- fant  God.
5 2. him my__ Iheanf. .mf
e @ = 5 e o e o o ¢ 4hy &
\/
oh__ chi hua-chi hua-chi to -ri - to

2. D.S. al Fine!

Ni - to
. \ the wf
5 e e e e et e !
: o o o o 4 & g & * o #
- to - chi hua-chi hua-chi to - ri - to to -ri-to
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lll. Birth of Jesus ,
Lyrics: trad. Bolivia 8. NOVIG{OG{OU (Huahuanaca

Music: trad. Bolivia
gement: Jean Kleeb

Helbling
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D)) J
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> 3
9 mf mel.
an 3 —3— —3—
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Ull :I - i 1 1 1 | 1 1 1 —
Na-vi-da - dau pu - ri - ni - ni__ hua-hua-na - ca i - , Ni- Us yu-rit lay-
La Na-vi - dad__ ha lle - ga-do, chi-cos a_-_le - nos,__ Ni - sus____ ha na-
La Na-vi - dad, Christ-mas has  come,_ let _ - ge-ther, Je- child__now is
0O 4« 4
2 l’\r’ny i = Ei ‘g | | : I\’ 1 I 1 1 | 1 1 1 |
y o e N—
Na vi - da Ni - fo Je-
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y 4 | | i : >y Py | |
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mp |
: I
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cu, a-na-ta- nja- la ki -dau pu-ri-ni - ni___ hua-hua-na - ca ku-si - si
ci-do, se___ re- par - ti-rdos ju -dad__ ha lle - ga-do, chi-cos a - le - gré-mo-

A u born,__ let us share beau vi - dad, Christmas has  come,_ let us re - joice_ all to-

.\\V - 1 1 :l \-/ \_/
vi - da - dau__ pu - ri - ni -
D Em C G
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mf
Be-lé-na - i sa-ra-na - ni Hua-hua - na -
va-ya-mos to - dos a Be - lén.
lets go to Beth - le - hem. mf°
€ f ‘:L = e = Ry S B e
Ni fio Je - sUs, Hua-hua - na -
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ca ku - si - si nja - ni, Chit-cha-ka - tu ta-na kam -Qy___  {oePIé - na - ru sa -ra - na -
le - gré - mo - nos, quehoy_ re - ¢i - ba- mos@udy-ya-mos fo - dos a Be -
joice__ all to - geth-er, with a ifts__ that are here, Ws go to Beth - le -

- ~__-~

——3—

——
dau pu-r1i - ni - ni si nja - ni, Chit-cha-ka - tu ta-na kam -
dad____ ha lle - ga- do, chi-cos a -mo - nos,__ y con los quehoy_ re - ci -
dad, Christ-mas has come, let us re to - geth - er, with all the gifts___ that are
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9. A la Media Noche

Lyrics: trad. Puerto Rico At the Hour of Midnight ic: trad. Puerto Rico

Allegretto «=90
9 ﬁ [ ) Em N | =

D)) el ~
Piano mf
o 6)
75 = -
> 3 d v
- N—

Maracas [f[. ZJ ] J ]

(Shaker)

simile
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17%

Refrain

gor del hie - —Io, na - ce Je - su
. En-tre - lo gran Rey, a su la - do
. At the midst of win - ter,__ bright with  Hea - ven’s
. Hea-ven’s straw s ly - ing,_ mule and  ox stand
— S
F§7 B7 Em B7
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o—p—r o2 ot > > 153
) — | |
1. Cris - to, re - den - tor  del Cie - o A la
2. te - ne__ la mu-la yel buey. El buey
1. star - light_ born was our Re - deem - er
from the cold He’s i
|

el gal - lo can - fta
2. las pa - jas lee - cha - bDa,
1.roost - ers were all crow - ing:i—

2. ox oer Je - sus hov - ers,__

1. ya Cris-toha un dun.
2. le des - co
1. comes, His peacé
2. h he B
g 1o T B A - = .
.\bv d ﬁ'l’ 1 :l- i |
na dun dun.
Em B Em
Ha | | j
o = | | .
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10. No la debemos dormir

(Noche Santa)

Lyrics: Fray Ambrosio Montesino (~1444—-1514)

D.C. verse 2 al Fine

/ A I I n (ﬂ) I I |
s = i o o H
pien - sa qué ha - ra,

A d - men sa pa - i - ra.

&

* Transia
immense light,

S
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t not sle %is Holy Night. The Virgin is alone, thinking of what she will do when, to the King of
give birfh."®¥from his divine essence she will tremble, o what will she say to him?
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11. El Rorro

The Babe

Lyrics: attributed to José Guadalupe Velazquez

Intro J =66

doo doo doo doo doo

G
Y 2
p= PN
=
i o -
- 1) |
e y |
1 I 1 1 1 1 1 ! 1 1
i - io chi - qui - to, duer-ma - se ya mi Je - su -
y love - ly Je - sus, sleep well, sleep  welll_____ my it - tle
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last time ¢
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D I h—r—¢ < £ i—‘—d—!—i L € < - —H
o 1 14
si - to. Ni-fio chi- qui - to

My love-ly  Je - sus,

= =

1. Del__ e - le - fan - te
2. No-che ven - tu -

~<-

guar - den  si -
ben - di - ta la

3. Co - ros ce - les - can - ten la ven -
1. From the e - le - all keep___
2. Bliss - ful the bles - sed__

3. Hea - ven - ly____ sing  all fo -
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0 [ Y ] y 4\ Y 2
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IV. After the Birth of Jesus — Epiphany

12. Niro Manuelito

Lyrics: trad. Peru

Moderato J=80  The Little Manuelito

trad. Peru (Amazon)

don #tch ki don tch ki ~don tch ki don don
0 & nf

don *)tch ki don tch ki don tch ki don don
Moderato . = 80
D

-H- A A
sl 6) IAY IAY
U A~ o 7 < 7
o7 7 j 7 ’
. ) " :
Piano ’”!f
ra XX [)) I = I =
My XDV <1 | P e ——
y ARk J A . W 9|
hal |

5 1.

/Q ﬁu. ¥ mf,& P | —— |

o r— ' |

) L — N— A
Ni - fio Ma-nue - i - to te pue-do
Des - de le - jos ven - go, yen-do u-na
Ni - Ao Ma-nue - i - to, __can |
From a-far__ | come, i

“
b4 = K |
y 4 J 10 - | -
O—H f
h\ —
dar? 7 Ni - fio Ma-nue i - o
voz, 7 des - de le - jos ven - go,
give  you? Ni - fo Ma-nue i - o,
voice, 7 from come,
N %
|\ | IAY N
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———% SEes
1 4 5
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. | | | |
s B 1 s s
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| | | e— 1 ]
{ { o M — —
1 1 | | - 1
/. [
ra des - ho -
na-c - do
de-fo - i -
God is
|
| == 1 1 ]
| = -
_____ ;\F < ‘
- ve les ra des - ho -
queel an - gel di ce na-ci - do
ses and car - na tions de-fo - i -
in which the an - says God is
A(SUS4) C
i\ A | |
e E——— — s
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*) tch: voiceless / ki = kee
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jar. Ro sas y cla
Dios, en queel an - gel
ate. Ro ses and car
born, in____ which the

na na na

na na

na na na

na na
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Lyrics: trad. Spain

43' I_OS Peces en e’ rl’o Music: trad. Spain

The Fish in the River Arrangement: Jean Kleeb
© Helbling

Solo [
iy
La Vir-gen va
P’ A )
A2 - - - -
[ Fan Y /)
Ol
Piano
4 Y )
)2 - - - -
| a—

%J=88

7 meutti —_—— A U . N
1  a— _ t L
o 1 R i&
1.la Vi-gen sees-ta pei - nan - - na,
2. La Virgen va ca-mi - nan - - ta,

strands.
- lone.

1.The Vir-gin  Ma - ry is  comb-ing her  hair,
2.The Vir-gin  Ma - ry is  walk - ing,

A mf; Tutti

Vir-gen sees - t4
2. la Virrgen va ca-mi -
1.The Vir-gin Ma - ry is

2. The  Vir-gin - i

nay cor - fi
- - do so - i
all the beau - ti-ful  strands.
-ingand walk - ing a - lone.
Am

17
()
= B i i —_— —_ =
los  ca-bf T i BT yel pei-ne de pla-ta fi - - na Pe-ro
no lle- queel ni-fio de la ma - ni - - ta
Her  hair is v and the__ comb made of  sil - - ver. But_
Her Sonis ou - He brings us peace and__  great joy.

"_-  — !_=  — r-_\} —i p—— E— ﬁ_l'l
=" ge——e—tzs ==
N

los 0 e - llosa s I yel pei-ne de pla - ta fi - - na Pe-ro
no queel ni-fio de la ma - ni - - fa
Her and the__ comb made of il - - ver But_
Her 1 [ He brings us peace and_  great joy.
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—~ —~ = =
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25 Refrain

0 - - - -

mi-ra c6-mo be-ben los pe-cesen el ri-o, pe-to mi-ra c6-mo  be-ben
look_ how they  drink, the fish__ in the ri-ver,  but_ look_ how they  drink._

0 — p—

| 7« — o | @ T ® e | S i 7 1 S I .‘5'.' H
ANY4 T T T T | - T |7 I — | S I I — ! | I — | — 1 T -ria 1]
D) [ — [ e L4 | S— =]

mi-ra c6-mo be-ben los pe-cesen el ri-o, mi-ra ¢6-mo
look_ how they  drink, the fish__ in the  ri-ver, look_ how they
Refrain Dm E7 Dm
H = - ™ ™
SV o P o L/ | AI .
o ¢ ¢ € 4 — ®
o) I 1 I F ot F
y.4 | ) = = |
r i i | Y 1 1] | |
> I o y 1 o
last time ¢
r’ H === T ==== o ™ Y — 1
: AN | 1 1 1 1 i IF 1 I I — — E-E - --Er- ———
DY) T —_— T —_— ~== —
Be - ben y be - ben y vuel - ven e - ber, los pe-ces en ri - o por ver a Dios na-
Drink__ and  drink__ and come fo a - qain, the  fish__ in i - ver to see__  God__
—

be - ben y be - ben y vuel-ven a D& 0s pe-ces en el ri

- o por ver a Dios na-

drink___ and  drink__ and gome to drink a - the  fish__ in the i - ver to see__ God_
9 ! I i  — I
Y 4 _ [ B
e e FEEE
DY) [ ' ' '

D e f f
Eal | —; ——f—r
14 T —
D.S. (verse 2) 4 rall.

40 ~
N h 1 — | I PI‘\ | 1 — | ‘I Il |
p— €4 & ‘ - — T T I - — T T I i |

) er por ver a Dios na - cer, por ver a Dios na - cer.

born. l%& to see__  God_ bomn, to see__  God_ bomn.
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~— e
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por ver a Dios na - cer, por ver a Dios na - cer.

fo see__  God_ homn, fo see__  God_ bormn.
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14. Folia de Reis

Three Kings’ Day

Lyrics: trad. Ilha Grande

J =84
0 =«
)4 oL D ) |
1 Y 4 iy A~ - |
0«
P A il D ) |
2 7\ 1L =] 1
6——4 :
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6250 7 e ]
DY)
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Agog6 Tl 2 - 7 i
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Bass drum u 2
(Surdo) L™ 4

A TR —
(& T 31 |
S~V Nl 4

__::, _

mar-cha-ram pa - ra Be - lém._ Os trés lém, E-les
they all went to (gth-le - hem._ The three hem, To-day

Reis com as trés Ma
Kings and_ three Ma

) ' S —
\ - _‘\_ - —
Reis comas trés ar-cha - ram ra Be - lém._ Os trés lém, __ E-les
Kings and_ three hey all i Beth-le - hem._ The three hem, To-day
[1. ||2.D
o e o
|
1

p— N =
o

vﬁ-;j":vﬁv}’

simile
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D)) — — S Nemm e -
fo - ram can - tar Reis__ e va-mos nés can - tar tam - bém
is Three Kings'_ Day, come on, and let us sing to - geth
P [rm—
P A oL | 1} | e— 1 1 — | 1 1 |
| . 'I i é :l : i 1 j
N© S==7 - 7 ¢ sy ‘A’ WY.-._ .
fo - ram can - tar Reis__ nés can - tar ta
is Three Kings'_ Day, let us sing fo
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last time ¢
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Nas-ceu Je - sus nu-ma noi-te dma-le - gri- a, a-com-pa-nha-do  dos SONg fi-lhos da Vir-gem Ma -
Je - sus was born on a joy ac-com - pa-nied by S andthe Vir -  gin
_—
N N 7
Nas-ceu Je - sus nu-ma noi-te G pa-nha-do dosseus an-jos fi-lhos da Vir-gem Ma -
Je - sus was born ona joy - com - pa-nied by His an-gels andthe Vir - gin
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12. Nifio Manuelito

The Little Manuelito
Moderato J =80

Lyrics: trad. Peru
st: Jean Kleeb
© Helbling

A @ <15
(17| I —
SYp——4

Ni-fio Ma-nue -li - to jque te pue-do da
Des-de le-jos ven - go, 0 - yen-do u-na en - go,en-dovu-na voz, v
Ni-fio Ma-nue - li - to, what_ can | - lo, ggyWhat. can | give you?
Froma-far__ |_come, hear - ing a VO I_come¥sfnear - ing a voice, v

NG pue-do dar? 7

Photocopiable song sheets

A u mjf mel.
o5 I I ~ X ya
ANIY4 | I | Lo 1 1 & L 1 JW-- & & 4 | | |7 |
N Q) L - N

? v Ni-fio Ma-nue - lipe to  ¢que te pue-do dar? v

y des-de le - jos »- 90, o-yen-do u-na voz, 7y
you?  Ni-fo Ma-nu - o, what. can | give you?

from a - far_4& come, hear - ing a voice, v

mp
R
I I - 1
a - ra des-ho-
que hana-ci - do
To de-fo-Ii-
that__ God is
— L, L = — ]
o "jj—H‘bﬁ:I
Ro-sas y cla-ve™- les pa - ra des-ho-
en que el enqueelan-gel di - ce quehana-ci-do
Ro - ses & Ro-ses and car - na - tions to de-fo-Ii-
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